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Gracias por comprar este producto. En este manual se describe cémo instalar y configurar el software que permite
utilizar la maquina como una impresora o escaner de un ordenador.

En este manual también se explica como instalar los controladores de impresora y el software que se utiliza cuando los
kits de expansién estan instalados, y como instalar el controlador del escaner.

Si el software no se instala correctamente o necesita desinstalarlo, consulte el apartado "4. SOLUCION DE
PROBLEMAS" (pagina 38).

Observaciones

* En las explicaciones de esta guia se da por hecho que el usuario tiene conocimientos profesionales de equipos Windows o
Macintosh.

* Para obtener informacion sobre el sistema operativo, consulte el manual de su sistema operativo o la funciéon de ayuda en
linea.

* Las explicaciones de las pantallas y los procedimientos de este manual hacen referencia principalmente a Windows 7® en
entornos de Windows®, y Mac OS X v10.8 en entornos de Macintosh. Las pantallas pueden variar dependiendo de la version
del sistema operativo.

* Siempre que aparezca "MX-xxxx" en el manual, debera sustituir el nombre de su modelo por "xxxx".

* Este manual contiene referencias a la funcion de fax. No obstante, observe que la funcién de fax no esta disponible en algunos
paises y regiones.

* Este manual contiene explicaciones del controlador PC-FAX y el controlador PPD. Sin embargo, tenga en cuenta que el
controlador PC-Fax y el controlador PPD no estan disponibles y no figuran en el software de instalacién en algunos paises y
regiones.

En este caso, instale la version en inglés si quiere utilizar estos controladores.

* La preparacién del presente manual se ha realizado con gran esmero. Si tiene algun comentario o duda acerca del manual, le
rogamos que se ponga en contacto con su distribuidor o representante de servicio autorizado méas proximo.

» Este producto se ha sometido a estrictos controles de calidad y procedimientos de inspeccion. En el caso poco probable de
que se observe un defecto u otro problema, rogamos se ponga en contacto con su distribuidor o representante de servicio
autorizado mas cercano.

* Exceptuando los casos previstos por la Ley, SHARP no se hace responsable de las averias ocurridas durante la utilizacion del
producto o de sus opciones, ni de las provocadas por un uso incorrecto del producto y sus opciones ni de otras averias, asi
como tampoco se responsabiliza de ningun dafio que pudiese producirse por la utilizacion del producto.

Advertencia

* La reproduccion, adaptacion o traduccion del contenido del manual sin el permiso previo por escrito estan prohibidas, con
excepcion de lo permitido por las leyes de copyright.

¢ Toda la informacién contenida en el presente manual esta sujeta a cambios sin previo aviso.

¢ El cable de red o el cable USB que se va a conectar a esta maquina tiene que ser un cable blindado que cumpla las
especificaciones.

llustraciones y panel de control y panel tactil mostrados en el manual

Los dispositivos periféricos suelen ser opcionales; sin embargo, algunos modelos incluyen determinados dispositivos periféricos
como equipamiento estandar.

Las explicaciones de este manual presuponen que la bandeja derecha y el cajén de papel estan instalados en la maquina.

Para algunas funciones y procedimientos, las explicaciones asumen que existen dispositivos instalados diferentes a los
anteriores.

Las pantallas, los mensajes y los nombres de las teclas que aparecen en este manual pueden variar con respecto a
los que aparecen en la maquina, debido a las mejoras y modificaciones realizadas en el producto.

LICENCIA DEL SOFTWARE

La LICENCIA DEL SOFTWARE aparece cuando se instala el software desde el CD-ROM. Utilizando todo o alguna parte
del software del CD-ROM o en la maquina, acepta los términos de la LICENCIA DEL SOFTWARE.
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ANTES DE INSTALAR EL

SOFTWARE

Este capitulo describe los programas del software que permiten utilizar las funciones de la impresora y del escaner de la
maquina, los CD-ROM que contienen el software, y las paginas donde puede consultar los procedimientos de instalacion.

CD-ROM Y SOFTWARE

El software que se puede utilizar con la maquina esta en los CD-ROM suministrados con la maquina y los kits de expansion.
Antes de instalar el software, asegurese de que tanto su ordenador como la maquina cumplen los requisitos del sistema
descritos en "VERIFICACION DE REQUISITOS DEL SISTEMA" (pagina 5).

SOFTWARE CD-ROM

» "Software CD-ROM" que se facilita con la maquina (para Windows)

El "Software CD-ROM" que se facilita con la maquina no se utiliza cuando el kit de expansién para impresora esta
instalado en la maquina. Por favor, utilice el "Software CD-ROM" que se facilita con el kit de expansion para impresora.
El "Software CD-ROM" que acompana a la maquina contiene el controlador de la impresora y el resto del software.
Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion de la impresora se instalara de forma estandar. En este caso, el
contenido del "Software CD-ROM" que se incluye con el kit de expansién de la impresora también esta en el "Software
CD-ROM" que se incluye con la maquina. Utilice el "Software CD-ROM" que se incluye con la maquina.

* Controlador de impresora Sharp Advanced Printing Language-c
Este controlador de impresora es propiedad de SHARP.
15 CUANDO LA MAQUINA SE CONECTA A UNA RED (pégina 9)
15> CUANDO LA MAQUINA SE CONECTE CON UN CABLE USB (pagina 19)

¢ Printer Status Monitor (Sélo se puede utilizar cuando la maquina esta conectada a una red.)
Permite supervisar el estado de la maquina en la pantalla del ordenador.
15" INSTALACION DE PRINTER STATUS MONITOR (pégina 27)

* Controlador de PC-Fax
Permite enviar un archivo desde el ordenador como un fax utilizando el mismo procedimiento que cuando se
imprime el archivo. (Cuando la opcion de fax estd instalada.)
Aunque la funcion de fax no esté instalada, el controlador de PC-Fax puede actualizarse utilizando el CD-ROM
del kit de expansién para Internet Fax para poder enviar un archivo desde el ordenador como un fax de Internet
del mismo modo que se imprime un archivo.
15" INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX (pégina 9)

* Controlador del escaner (controlador TWAIN)
(Sélo se puede utilizar cuando la maquina esta conectada a una red.)

Permite utilizar la funcidn de escaner de la maquina desde una aplicacion compatible con TWAIN.
15" INSTALACION DEL CONTROLADOR DEL ESCANER (pagina 28)



CD-ROM Y SOFTWARE

» "Software CD-ROM" que se facilita con el kit de expansion para
impresora (para Windows/Macintosh)

Software para Windows
e Controlador de impresora
Permiten utilizar la maquina como impresora.

- Controlador de impresora PCL6
La méaquina admite los lenguajes de control de la impresora Hewlett-Packard PCLS6.

- Controlador de impresora PS
El controlador de impresora PS admite el lenguaje de descripcidn de pagina PostScript 3 desarrollado por
Adobe Systems incorporado.

- Controlador PPD
El controlador PPD permite utilizar la maquina con el controlador de impresora PS estandar de Windows.

1" CUANDO LA MAQUINA SE CONECTA A UNA RED (pagina 9)
1" CUANDO LA MAQUINA SE CONECTE CON UN CABLE USB (pégina 19)

¢ Printer Status Monitor (Sélo se puede utilizar cuando la maquina esta conectada a una red.)
Permite supervisar el estado de la maquina en la pantalla del ordenador.
1= INSTALACION DE PRINTER STATUS MONITOR (pégina 27)

e Controlador de PC-Fax
Permite enviar un archivo desde el ordenador como un fax utilizando el mismo procedimiento que cuando se

imprime el archivo. (Cuando la opcion de fax esta instalada.)
Aunque la funcion de fax no esté instalada, el controlador de PC-Fax puede actualizarse utilizando el CD-ROM del

kit de expansién para Internet Fax para poder enviar un archivo desde el ordenador como un fax de Internet del

mismo modo que se imprime un archivo.
15" INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX (pégina 9)

e Controlador del escaner (controlador TWAIN)
(Sélo se puede utilizar cuando la maquina esta conectada a una red.)
Permite utilizar la funcién de escaner de la maquina desde una aplicacion compatible con TWAIN.
15" INSTALACION DEL CONTROLADOR DEL ESCANER (pagina 28)

Software para Macintosh

* Archivo PPD
El archivo de descripcion de la impresora admite el lenguaje de descripcion de pagina PostScript 3

desarrollado por Adobe Systems Incorporated.
=" MAC OS X (pagina 34)

* Se necesita el kit de expansiéon de impresora y el el kit de expansiéon PS3 para utilizar la
maquina como una impresora en un entorno Macintosh. A su vez, la maquina debe estar
conectada a una red. No se puede utilizar una conexién USB.

* Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion PS3 se instalara de forma estandar.

* El controlador de escaner y el controlador de PC-Fax no se pueden utilizar en el

Macintosh.




CD-ROM Y SOFTWARE

OTROS CD-ROM

» CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se suministra con el kit de
expansion PS3* (para Windows/Macintosh)

Contiene las fuentes de pantalla que se utilizan con el controlador de impresora PS.

(Instale el controlador de impresora PS y el archivo PPD de Macintosh desde el "Software CD-ROM" que se facilita
con el kit de expansién para impresora*).

* Dependiendo de cada modelo, el kit de expansién PS3 se instalara de forma estandar.

15" INSTALACION DE LAS FUENTES DE PANTALLA PS (pagina 30)

» CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se suministra con el kit de
expansion para Internet fax*1 (para Windows)

Este CD-ROM sirve para actualizar el controlador de PC-Fax del "Software CD-ROM" que se facilita con la maquina
o el kit de expansién para impresora*2 y poder utilizarlo para enviar faxes por Internet (funcién PC-Fax).

Si desea utilizar la funcién PC-Fax, primero instale el controlador de PC-Fax desde el "Software CD-ROM" que se
facilita con la maquina o el kit de expansion para impresora*2 y, a continuacion, ejecute el instalador en este
CD-ROM. Si el controlador de PC-Fax ya esté instalado, ejecute sdlo el programa de instalacion. (No es necesario
volver a instalar el controlador de PC-Fax.)

*1 Dependiendo de cada modelo, es posible que el kit de expansion del fax para Internet no esté disponible.

*2 Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion de la impresora se instalara de forma estandar.

1" INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX (pégina 9)

P "Sharpdesk/Network Scanner Utilities” CD-ROM (para Windows)

Contiene software que le ayuda a obtener la mejor calidad de las imagenes que escanea en la maquina. El software
incluye "Sharpdesk”, una aplicacién de escritorio de gestion de documentos que permite obtener una gestion
integrada de las imagenes escaneadas y los archivos creados por medio de una serie de aplicaciones. Para utilizar
la funcién "Escanear a escritorio”, debe instalarse la aplicacion "Network Scanner Tool" desde el CD-ROM.

Para conocer los requisitos del sistema del software, consulte el manual (en formato PDF) en la carpeta "Manual" o
el archivo Readme que encontrara en el CD-ROM. Para conocer los procedimientos de instalacion del software,
consulte "Guia de informacion”.



VERIFICACION DE REQUISITOS DEL

SISTEMA

REQUISITOS DEL SISTEMA

Antes de instalar el software descrito en este manual, asegurese de que el ordenador relne los siguientes requisitos.

Windows

Macintosh*7

Sistema operativo™

Windows XP*3, Windows Server 2003*3,
Windows Vista*3, Windows Server 2008*3,
Windows 7*3, Windows 8*3, Windows Server 2012*3

Mac OS X v10.4,
Mac OS X v10.5,
Mac OS X v10.6,
Mac OS X v10.7,
Mac OS X v10.8

Tipo de ordenador2

Ordenador compatible IBM PC/AT
Equipado con una tarjeta LAN o con un puerto USB 2.0"4/1.1%5
estandar.

Pantalla

Se recomienda 1024x768 de resolucion (SVGA) con 16
colores 0 mas.

Otros requisitos de
hardware

Un entorno que permita funcionar normalmente cualquiera de
los sistemas operativos mencionados.

Un entorno que permita el
funcionamiento normal de
cualquiera de los sistemas
operativos mencionados
(incluyendo los ordenadores
Macintosh con procesador
Intel).

*1 El sistema operativo Windows Starter Edition y Embedded Edition no son compatibles. Otras editiones y paquetes
de servicio son compatibles, sin embargo, se recomienda que los paquetes de servicio se actualizaran a la ultima

version disponible.

*2 Ademas de los modelos descritos en la derecha, algunos modelos equipados con la funcion LAN inalambrica

también son compatible.

*3 Incluida la edicidn de 64 bits de OS.

*4 El puerto USB 2.0 de la maquina transfiere los datos a la velocidad especificada por el estandar USB2.0 (Hi-Speed)
sélo si el controlador USB 2.0 de Microsoft ya esta instalado en el ordenador, o si esté instalado el controlador USB
2.0 para Windows que Microsoft suministra con "Windows Update".
Dependiendo de cada modelo, es posible que el software no esté disponible para Windows 2000.

*5 Compatible con modelos que llevan preinstalado Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows
Server 2008, Windows 7, Windows 8 6 Windows Server 2012, equipados de fabrica con una interfaz USB.

*6 No puede utilizarse cuando la maquina esta conectada con un cable USB. El controlador PC-Fax y el controlador del
escaner no se pueden utilizar.

Para usuarios de Windows
Para realizar los procedimientos que se describen en este manual como, por ejemplo, la instalacién del software y la
configuracion de los ajustes posteriores a la instalacion, debe tener autoridad de administrador.




VERIFICACION DE REQUISITOS DEL SISTEMA

REQUISITOS DEL SOFTWARE

Deberan cumplirse los siguientes requisitos para poder utilizar el software descrito en este manual.

Entorno del
sistema Software Kits de expansion requeridos Tipo de conexién*1
operativo*1

Windows Controlador de impresora Red/USB

- Puede utilizarse con la
Sharp Advanced Printing ) L . N
configuracién estandar.*2
Language-c

Controlador de impresora . . . 3
Kit de expansién para impresora

PCL6

- Controlador de impresora PS, Kit de expansion para impresora*3,
- Controlador PPD Kit de expansion PS3*4
Controlador de PC-Fax Kit de expansion de facsimil*5, *6

Controlador del escaner Puede utilizarse con la

Printer Status Monitor configuracion estandar. Red solamente™” (no puede
utilizarse con una conexion
Kit de expansion para impresora*3, USB)

Macintosh Archivo PPD de Macintosh Kit de expansion PS3*4

*1 Si desea conocer los ordenadores y sistemas operativos compatibles con el software, consulte "REQUISITOS DEL
SISTEMA" (pagina 5).

*2 Dependiendo de cada modelo, es posible que esta funcion no esté disponible.

*3 Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion de la impresora se instalara de forma estandar.

*4 Dependiendo de cada modelo, el kit de expansiéon PS3 se instalara de forma estandar.

*5 Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion de facsimil se instalara de forma estandar.

*6 Cuando estd instalado el kit de expansién para Internet fax, el controlador de PC-Fax puede actualizarse utilizando el
CD-ROM "PRINTER UTILITIES" para permitir utilizar el controlador como controlador de PC-Fax. En este caso, el
controlador se puede utilizar sin el kit de expansion de facsimil.

*7 El controlador de escéner y Printer Status Monitor no pueden funcionar si la red es IPv6 solamente.



CONEXION DE LA MAQUINA

CONEXION A UNA RED

Para conectar la maquina a una red, conecte el cable LAN al conector de red de la maquina. Utilice un cable LAN blindado.
Después de conectar la maquina a una red, asegurese de configurar la direccion IP y otros ajustes de la red antes de
instalar el software. (El ajuste predeterminado de fabrica para la direccion IP es recibir la direccion IP automaticamente
cuando la maquina se utiliza en un entorno DHCP.)

La configuracién de red se puede establecer por medio de "Ajustes de Red" en la configuracién del sistema
(administrador) de la maquina.

* Si la maquina se utiliza en un entorno DHCP, es posible que la direccion IP de la maquina varie. Si esto ocurre, no se
@ podra imprimir. Este problema se puede evitar asignando una direccion IP fija a la maquina.
* En este manual se explica como configurar el software en un entorno de red de Windows y en un entorno de red de
Macintosh.
» Cuando utilice esta maquina en una red IPv6, active el ajuste IPv6 en "Ajustes de Red" de las configuraciones del sistema
(administrador).

» Comprobacion de la direccién IP de la maquina

Puede comprobar la direccidn IP de la maquina imprimiendo el "Listado de todos los Valores Personalizados" en la
configuracioén del sistema.
Para imprimir el "Listado de todos los Valores Personalizados", consulte el Manual de instrucciones.

CONEXION DE LA MAQUINA CON UN CABLE USB
(Windows)

La maquina se puede conectar a un ordenador utilizando un cable USB si es un ordenador de Windows. (La interfaz
USB de la maquina no se puede utilizar en un entorno Macintosh.)

La maquina y el ordenador deberian estar conectados mientras se instala el controlador de impresora. Si se conecta un
cable USB antes de instalar el controlador de impresora, éste no se instalara correctamente. Para obtener mas
informacion sobre el procedimiento para conectar un cable USB, consulte "CUANDO LA MAQUINA SE CONECTE
CON UN CABLE USB" (pagina 19).



INSTALACION EN UN ENTORNO

WINDOWS

Esta seccidn explica cémo instalar el software y configurarlo de modo que la funcién de impresora y de escaner de la

magquina se pueda utilizar con un ordenador de Windows.

ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)

n Inserte el "Software CD-ROM" en la
unidad de CD-ROM del ordenador.

E Haga clic en el boton [Iniciar] (¢3),
seleccione [Equipo], y entonces haga
doble clic en el icono [CD-ROM] (...).

* En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén
[Inicio], seleccione [Mi PC], y entonces haga doble clic
en el icono [CD-ROM].

* En Windows 8/Server 2012, haga clic con el botdn
derecho en la ventana de inicio (o deslice hacia arriba
el borde inferior), seleccione [Barra de tareas] —
[Todas las aplicaciones] — [Equipo] y, después, haga
doble clic en [CD-ROM].

E Haga doble clic en el icono [Setup] (&).

¢ En Windows 7/8/Server 2012, si aparece una
@ pantalla de confirmacion, haga clic en [Si].
* En Windows Vista/Server 2008, si aparece una
pantalla de confirmacién, haga clic en [Permitir].

n Aparecera la ventana "CONTRATO DE

LICENCIA". Asegurese de que entiende
el contenido del acuerdo de licencia y,
entonces, haga clic en el botén [Si].

Puede ver el "CONTRATO DE LICENCIA" en un

@ idioma distinto del seleccionado seleccionando el
idioma deseado en el menu de idiomas. Para instalar
el software en el idioma seleccionado, continte la
instalacion con ese idioma seleccionado.

H Lea el mensaje en la ventana
“Bienvenido" y, entonces, haga clic en
el botén [Siguiente].

ﬁ Aparece la pantalla de seleccion de
software.
Antes de instalar el software, asegurese de pulsar el

botén [Mostrar LEAME] y ver la informacién detallada
sobre el software.

Seleccione el software que se va a instalar.

[Software] [Mostrar LEAME]

5| Controlador de impresora

EL controlador de impresora le permitira usar |z funcién de o
impresién de la maguina.

Software utilitario. .
[Printer Status Menitor] / [Controlader PC-Fax] / [Controlader =
de escaner (TWAINY

Para los pasos siguientes, consulte en la lista inferior la
pagina correspondiente al software que esta instalando.

INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE
IMPRESORA Y DE PC-FAX
* CUANDO LA MAQUINA SE CONECTA A UNA RED*1
- Instalacion tipica: pagina 10
- Instalacién avanzada: pagina 12
- Instalacién especificando la direccién de la maquina:
pagina 14
- Impresién utilizando la funcién IPP y SSL*2: pagina 17
* CUANDO LA MAQUINA SE CONECTE CON UN CABLE
USB: pagina 19
* USO DE LA MAQUINA COMO UNA IMPRESORA
COMPARTIDA: pagina 23
INSTALACION DE PRINTER STATUS MONITOR: pagina 27
INSTALACION DEL CONTROLADOR DEL ESCANER: pagina 28
*1Si la maquina se utiliza en una red IPv6, consulte
"Instalacion especificando la direccion de la maquina"
(pagina 14).
“2Dependiendo de cada modelo, es posible que esta funcion
no esté disponible.




INSTALACION DE LOS CONTROLA-
DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

Para instalar el controlador de impresora o el controlador de PC-Fax, siga el procedimiento apropiado en esta seccién
dependiendo de si la maquina esta conectada a una red o si esta conectada con un cable USB.
=" CUANDO LA MAQUINA SE CONECTE CON UN CABLE USB (pagina 19)

CUANDO LA MAQUINA SE CONECTA A UNA RED

Esta seccion explica como instalar el controlador de impresora y el controlador de PC-Fax cuando la maquina se
conecta a una red de Windows (red TCP/IP).

Es necesario tener derechos de administrador para instalar el software.

* El kit de expansion para impresora y el kit de expansion PS3 son necesarios para utilizar el controlador de impresora PS
o el controlador PPD.

* El kit de expansion para impresora es necesario para utilizar el controlador de impresora PCL.

* Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion de la impresora y el kit de expansion PS3 se instalaran de forma
estandar.

* Dependiendo de cada modelo, es posible que el controlador de impresora Sharp Advanced Printing Language-c no esté
disponible.

e Para imprimir con la maquina a través de Internet usando la funcién IPP cuando la maquina esta instalada en una
ubicacion remota, o imprimir utilizando la funcién SSL (comunicacion cifrada), consulte "Impresién utilizando la funcion
IPP y SSL" (pagina 17) e instale el controlador de impresora o el controlador de PC-Fax. (Dependiendo de cada modelo,
es posible que esta funcidn no esté disponible.)

* Si la maquina esta conectada a una red sélo IPv6
El software no puede instalarse mediante la deteccion de la direccion de la maquina desde el instalador. Tras instalar el
software siguiendo las instrucciones de "Instalacion especificando la direccion de la maquina" (pagina 14), cambie el
puerto segun se explica en "Cambio a un puerto TCP/IP estandar" (pagina 32).

* El procedimiento de instalacion en esta seccidn es para el controlador de impresora y el controlador de PC-Fax, aunque
las explicaciones se centran en el controlador de impresora.




INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

» Instalacion tipica
Cuando aparece la pantalla de seleccién de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

Haga clic en el botén [Instalaciéon

n Haga clic en el botén [Controlador de
tipica].

impresora].
Para instalar el controlador de PC-Fax pulse el boton
[Software utilitario...] - [Controlador PC-Fax].

Seleccione el software que se va a instalar.

[Software] [Mostrar LEAME]

Controlador de impresora

EL cortrolador de impresora le pemitira usar |a funcién de o

impresién de la maquina

Cancelar

< Anterior Siguiente >

Software utilitario
[Printer Status Moritor] / [Cortrolador FC-Fax] / [Controlador
de escaner (TWAIN)] E

Cuando haya elegido [Instalacion personalizada],
@ puede cambiar cualquiera de los elementos a
continuacién. Cuando haya seleccionado [Instalacion
tipica), la instalacion se producira segun lo indicado a
chrss | sipuiertes | Comr continuacion.
¢ Método de conexion de la maquina: Impresion
directa LPR (Busqueda automatica)
¢ Definir como la impresora predeterminada: Si
(excepto el controlador de PC-Fax)
* Nombre del controlador de impresora: No se puede
cambiar
* Fuentes de pantalla de la impresora PCL (Sdlo al
instalar el controlador de impresora PS, PCL o el

controlador PPD): instaladas
Si ha seleccionado [Instalacién personalizada],

seleccione [Impresion directa LPR (Busqueda
automatica)] y haga clic en el botén [Siguiente].
Si ha seleccionado otra opcién distinta de [Impresion
directa LPR (Busqueda automatica)], consulte las
paginas siguientes:

¢ Impresién directa LPR (Especificar direccion)

pagina 14

¢ |PP: pagina 17

¢ Impresora compartida: pagina 23

¢ Conectada a este ordenador: pagina 19

10



INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

ﬂ Se detectan las impresoras conectadas
a la red. Seleccione la maquina y haga
clic en el botén [Siguiente].

1 1a lista la MFF que deseainstalar,

Mombre de produ.. Hombre
SHARP Mi-scx 192168115

ks

08:00: 1F:B6:76:01
102168127 08:00:1F:BE:76:00

Especifique la condicidn... Wolver a buscar

< Anterior Siguiente > Cancelar

* Esta pantalla no aparece cuando sélo se ha
encontrado 1 dispositivo en los resultados de
busqueda.

* Sino se encuentra la maquina, asegurese de que la
maquina esta encendida y conectada a la red, y
entonces haga clic en el botén [Volver a buscar].

* Puede también hacer clic en el botén [Especifique
la condicion] y buscar la maquina escribiendo el
nombre de la maquina (nombre de host) o la
direccion IP.

" Comprobacion de la direccion IP de la maquina

(pagina 7)

n Aparece una ventana de confirmacion.
Compruebe el contenido y entonces
haga clic en el botén [Siguiente].

E Siga las instrucciones en pantalla.

Lea el mensaje en la ventana que aparece y haga clic en
el botdn [Siguiente].
La instalacion comienza.

* Si esta utilizando Windows Vista/Server
@ 2008/7/8/Server 2012
Si aparece una ventana de advertencia, asegurese

de hacer clic en [Instalar este software de
controlador de todas formas].

* Si esta utilizando Windows XP/Server 2003
Si aparece un mensaje de aviso con respecto a la
prueba del logotipo de Windows o a la firma digital,
debe hacer clic en el botén [Continuar] o [Si].

H Cuando aparezca la pantalla de
instalacion terminada, haga clic en el
botén [Aceptar].

Haga clic en el botén [Cerrar] en la
ventana del paso 1.

Después de la instalacion, puede aparecer un
mensaje indicando que debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el botén [Si] para
reiniciar el ordenador.

Con esto finaliza la instalacion.

¢ Después de la instalacion, consulte
"CONFIGURACION DEL CONTROLADOR DE
IMPRESORA SEGUN LAS OPCIONES INSTALADAS
EN LA MAQUINA" (pagina 24) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

¢ Si ha instalado el controlador de la impresora PS o
PPD, la fuente de pantalla del PS se puede instalar
desde el CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se
suministra con el kit de expansion PS3*. Consulte el
apartado "INSTALACION DE LAS FUENTES DE
PANTALLA PS" (pagina 30).

* Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion
PS3 se instalara de forma estandar.

* Si esta utilizando la maquina como impresora
compartida, consulte "USO DE LA MAQUINA COMO
UNA IMPRESORA COMPARTIDA" (pagina 23) para
instalar el controlador de la impresora en cada uno de
los ordenadores cliente.

11



INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

P Instalacion avanzada
Con la instalacidon avanzada, puede seleccionar el controlador de impresora que se va a instalar. ]
Cuando aparece la pantalla de seleccion de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE

SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.
Cuando el controlador Sharp Advanced Printing Language-c esta instalado, esta instalacion no se lleva a cabo.

n Haga clic en el botén [Controlador de
impresoral.
Para instalar el controlador de PC-Fax pulse el boton
[Software utilitario...] - [Controlador PC-Fax].

[Software] [Mostrar LEAME]

Controlador de impresora

EL cortrolador ds impresora le pemitis usar [a funcién de i
impresién de la maquina

Software utilitario...

@ [Printer Status Monitor] / [Controlader PC-Fax] / [Controlador
de escéner (TWAIN)]

< Airds Siguiente > Cermar

E Se detectan las impresoras conectadas

a lared. Seleccione la maquina y haga

clic en el botén [Siguiente].

Seleccione en la lista la MFP que desea ingtalar
Direccion MAC

08:00: 1F:BB:75:01
08:00:1F:BE:75:00

Mombre o dieccid...

1921681.15
192168127

MNombre de produ...  Mombre
SHARF M¥—ooc

K

Especilique s condician. Yalver 2 buscar

< finteriar Siquiente > Cancelar

Haga clic en el botdn [Instalacion
avanzada].

alared TCPAP.

* Si no se encuentra la méaquina, asegurese de que la
maquina esta encendida y conectada a la red, y
entonces haga clic en el boton [Volver a buscar].

¢ Puede también hacer clic en el botdn [Especifique
la condicién] y buscar la maquina escribiendo el

12

Cuando haya elegido [Instalacion personalizadal],
puede cambiar cualquiera de los elementos a
continuacién. Cuando haya seleccionado [Instalacion
tipica], la instalacion se producird segun lo indicado a
continuacion.
¢ Método de conexion de la maquina:
Impresion directa LPR (Busqueda automatica)
» Establecer como impresora predeterminada:
Si (excluir el controlador de PC-Fax)
* Nombre del controlador de impresora:
No se puede cambiar
¢ Fuentes de pantalla de la impresora PCL: instaladas
Si ha seleccionado [Instalacion personalizada],
seleccione [Impresion directa LPR (Busqueda
automatica)] y haga clic en el botdn [Siguiente].
Si ha seleccionado otra opcion distinta de [Impresion
directa LPR (Busqueda automatica)], consulte las
paginas siguientes:
* Impresion directa LPR (Especificar direccion):
pagina 14
¢ IPP: pagina 17
* Impresora compartida: pagina 23
* Conectada a este ordenador: pagina 19

nombre de la maquina (nombre de host) o la
direccion IP.

I Comprobacion de la direccion IP de la maquina

(pagina 7)

Aparece una ventana de confirmacion.
Compruebe el contenido y entonces
haga clic en el botén [Siguiente].



INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

Cuando aparezca la ventana de
seleccion del controlador de la
impresora, seleccione el controlador
que desea instalar y haga clic en el
botén [Siguiente].

Haga clic en la casilla de verificacion del controlador de

la impresora que desee instalar de modo que aparezca
una marca de verificacion ([#]).

FCLG

s

Cancelar

< anterior Siguiente 3¢
—t“e

* Si se estd instalando el controlador del PC-Fax,
esta pantalla no aparece. Continde en el paso
siguiente.

* El kit de expansion PS3* es necesario para utilizar
el controlador de impresora PS o el controlador
PPD.

* Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion

PS3 se instalara de forma estandar.

Cuando se le pregunte si desea que la
impresora sea la impresora
predeterminada, elija lo mas
conveniente y haga clic en el botén
[Siguiente].

Si va a instalar varios controladores, seleccione el
controlador de impresora que se utilizara como
impresora predeterminada.

Si no desea definir ningun controlador de impresora
como impresora predeterminada, seleccione [No].

Si ha hecho clic en el boton [Instalacion
personalizada] en el paso 2, aparecera la ventana
siguiente.

¢ Ventana del nombre de la impresora

Si elige cambiar el nombre de la impresora, escriba

el nombre deseado y haga clic en el botdn

[Siguiente].

* Ventana de confirmacion de instalacion de la
fuente de pantalla

Para instalar la fuente de pantalla para el

controlador de la impresora PCL, seleccione [Si] y
haga clic en el botén [Siguiente].

* Si se esta instalando el controlador del PC-Fax,
esta pantalla no aparece. Continue en el paso
siguiente.

* Si no esta instalando el controlador de la
impresora PCL (esta instalando el controlador de
la impresora PS o el controlador de PPD),
seleccione [No] y haga clic en el botéon
[Siguiente].

Proceda con la instalacion siguiendo
las instrucciones desde el paso 5 de
"Instalacion tipica" (pagina 11).
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INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

P Instalacion especificando la direccion de la maquina

Cuando no se puede encontrar la maquina porque no esta encendida o por otro motivo, se puede llevar a cabo la
instalacién escribiendo el nombre (nombre de host) o direccién IP de la maquina.

Si la maquina se usa en una red IPv6, despues de instalar el software siguiendo las instrucciones siguientes, cambie el
puerto segun se explica en "Cambio a un puerto TCP/IP estandar" (pagina 32).

Cuando aparece la pantalla de seleccién de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el boton [Controlador de E Cuando se le pregunte como se
impresoral. conecta la impresora, seleccione
Para instalar el controlador de PC-Fax pulse el botén [Impresion directa LPR (Especificar
[Software utilitario...] - [Controlador PC-Fax]. direccion)] y haga clic en el boton
[Siguiente].

= - — |
5 Seleccion de softwar -

Seleccione el software que se va a instalar.

diecta LPR (Espesifiqus la di

[Software] [Mostrar LEAME]

4] Controlador de impresora

EL controlador de impresora le pemitird usar |a funcién de E
impresién de la maquina

Software utilitario....

[Printer Status Montor] / [Controlador PC-Fax] / [Controlador
e escéner (TWAIN)] 2

< Anterior Cancelar

Escriba el nombre (nombre de host) o

— direccion IP de la maquina y haga clic
en el botén [Siguiente].
E Haga clic en el botén [Instalacion I Comprobacion de la direccion IP de la maquina
personalizada]. (pagina 7)

red TCPAP. [EI

{instalacién tipios

Instalacién personalizada N

<o || Siguierte > Canceler | caneion || siuiente 1 | Concelor |

* La pantalla es la del controlador de impresora

PCLS6.
El mensaje "¢ Desea utilizar la funcion "Impresion
tandem"?" no aparece tratandose del controlador
de impresora Sharp Advanced Printing
Language-c.

Si la maquina se usa en una red IPv6, introduzca

los nimeros o caracteres.

14



INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

E Cuando aparezca la ventana de H Cuando aparezca la ventana del
seleccion de modelo, seleccione el nombre de la impresora, haga clic en el
nombre de modelo de su maquinay botén [Siguiente].

haga clic en el bot6n [Siguiente]. Si desea cambiar el nombre de la impresora, escriba el
nombre deseado.

ﬂ Cuando aparezca la ventana de
seleccion del controlador de la H Cuando se le pregunte si desea instalar la
impresora, seleccione el controlador fuente de pantalla, seleccione una respuesta

que desea instalar y haga clic en el y haga clic en el botén [Siguiente].
botén [Siguiente]. * Mientras se instala el controlador de impresora Sharp
Haga clic en la casilla de verificacién del controlador de Advanced Printing Language-c o el controlador de
la impresora que desee instalar de modo que aparezca PC-Fax, esta pantalla no aparece. Vaya al paso
una marca de verificacion ([#]). siguiente.
¢ Si no esta instalando el controlador de la impresora

glrcts PCL (esta instalando el controlador de la impresora PS
s o el controlador de PPD), seleccione [No] y haga clic
en el botén [Siguiente].

FFD

m Siga las instrucciones en pantalla.

Lea el mensaje en la ventana que aparece y haga clic en
el botén [Siguiente].
La instalacion comienza.

< Anteriar Cancelar

* Sij esta utilizando Windows Vista/Server
, . . @ 2008/7/8/Server 2012
* Mientras se instala el controlador de impresora Si aparece una ventana de advertencia, asegurese

Sharp Advanced Printing Language-c o el .
controlador de PC-Fax, esta pantalla no aparece. de hacer clic en [Instalar este software de

Vaya al paso siguiente. controlador de todas formas].
* El kit de expansion PS3* es necesario para utilizar * Si esta utilizando Windows XP/Server 2003
el controlador de impresora PS o el controlador Si aparece un mensaje de aviso con respecto a la
PPD. . y prueba del logotipo de Windows o a la firma digital,
Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion debe hacer clic en el botén [Continuar] o [Si].

PS3 se instalara de forma estandar.

Seleccione si desea que la impresora
sea la impresora predeterminada y
haga clic en el botén [Siguiente].

Si va a instalar varios controladores, seleccione el
controlador de impresora que se utilizara como
impresora predeterminada.

Si no desea definir ningun controlador de impresora
como impresora predeterminada, seleccione [No].
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INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

m Cuando aparezca la pantalla de
instalacién terminada, haga clic en el
botén [Aceptar].

ﬂ Haga clic en el botén [Cerrar] en la
ventana del paso 1.

Después de la instalacién, puede aparecer un

@ mensaje indicando que debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el botén [Si] para
reiniciar el ordenador.

Con esto finaliza la instalacion. )

* Después de la instalacion, consulte "CONFIGURACION
DEL CONTROLADOR DE IMPRESORA SEGUN LAS
OPCIONES INSTALADAS EN LA MAQUINA" (pagina 24)
para configurar los ajustes del controlador de la impresora.

* Si ha instalado el controlador de la impresora PS o
PPD, la fuente de pantalla del PS se puede instalar
desde el CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se
suministra con el kit de expansion PS3*. Consulte el
apartado "INSTALACION DE LAS FUENTES DE
PANTALLA PS" (pagina 30).

* Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion
PS3 se instalara de forma estandar.

* Cuando utilice esta maquina en una red IPv6,
consulte "Cambio a un puerto TCP/IP estandar”
(pagina 32) y cambie de puerto.
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INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

» Impresion utilizando la funciéon IPP y SSL

La funcién IPP se puede utilizar para imprimir usando la maquina sobre una red utilizando el protocolo HTTP.

Cuando la maquina se encuentra en una ubicacion remota, esta funcion se puede utilizar en lugar de la funcion de fax
para imprimir una imagen de mayor calidad que un fax. La funcién IPP también se puede utilizar conjuntamente con la
funcién SSL (comunicacion cifrada) para cifrar los datos de la impresion. Permite la impresién segura sin la
preocupacion de que los datos puedan estar a disposicion de terceros.

¢ Para usar la funcién SSL, realice el ajuste de "Configuracion SSL". Para configurar estos ajustes, consulte el Manual de
instrucciones.

¢ Dependiendo de cada modelo, es posible que esta funcidon no esté disponible.

Cuando aparece la pantalla de seleccién de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el botén [Controlador de Cuando se le pregunte como se

impresora]. conecta la impresora, seleccione [IPP]
Para instalar el controlador de PC-Fax pulse el botén y haga clic en el boton [Siguiente].
[Software utilitario...] - [Controlador PC-Fax].

& Seleccion de softwar -

Seleccione el software que se va a instalar.

[Software] [Mostrar LEAME]

Controlador de impresora

EL cortrolador ds impresora le pemitis usar [a funcién de i
impresién de la maquina

Software utilitario...

ptiaienilasa i <ameior || Sigusrie > Cancela

Si se utiliza un servidor proxy,
| especifiquelo y haga clic en el botén
[Siguiente].
Para especificar un servidor proxy, seleccione [Imprimir a
través del servidor proxy] y entonces escriba el valor de

E Haga clic en el botdn [Instalacion [Direccion] y de [Nimero de puerto].
personalizada].

< Atrds Siguiente > Cemar

Cancelar

< Anterior Siguiente > Cancelar
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INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

H Seleccione el URL de la maquina y haga ﬁ Siga los pasos 5 a 12 de la pagina 15
clic en el botén [Siguiente]. para seguir con la instalacion.

Escriba el URL en el formato siguiente:

Formato normal: Con esto finaliza la instalacion.

http://<nombre de dominio de la maquina o direccion * Después de la instalacion, consulte

IP>:631*1/ipp "CONFIGURACION DEL CONTROLADOR DE

*1 Normalmente, deberia introducirse "631" como IMPRESORA SEGUN LAS OPCIONES INSTALADAS

numero de puerto. Si se ha modificado el numero de
puerto IPP en la maquina, introduzca el nuevo nimero
de puerto.

Cuando se utiliza SSL:

https://<nombre de dominio de la maquina o direccion IP>:<nlimero

EN LA MAQUINA" (pagina 24) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

¢ Si ha instalado el controlador de la impresora PS o
PPD, la fuente de pantalla del PS se puede instalar

puerto*2>/ipp desde el CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se

*2 Normalmente, el niimero de puerto y los dos puntos suministra con el kit de expansiéon PS3*. Consulte el
":" que preceden al nimero de puerto pueden apartado "INSTALACION DE LAS FUENTES DE
omitirse. Si se ha modificado el nimero de puerto IPP PANTALLA PS" (pagina 30).
para SSL en la méquina, introduzca el nuevo nimero * Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion
de puerto. PS3 se instalara de forma estandar.

URL del MFP:

hitp: . s com 31 Aipgd

Buscar

W I [ ¥
<dnterior | Siguiente f\l . Cancelar |
RS

Si el ordenador y la maquina estan conectados a la

@ misma red de area local, puede hacer clic en el boton
[Buscar] para buscar la maquina. Aparecera el URL
de la maquina. Seleccione el URL y haga clic en el
boton [OK]. Volvera a la pantalla anterior y el URL de
la maquina se habra escrito automaticamente.
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CUANDO LA MAQUINA SE CONECTE CON UN CABLE USB

Es necesario tener derechos de administrador para instalar el software.

¢ Asegurese de que no haya un cable USB conectado entre el ordenador y la maquina.
Si se conecta un cable, aparecera una ventana Plug and Play. Si sucede esto, haga clic en el boton [Cancelar] para cerrar

la ventana y desconecte el cable.

* El kit de expansién para impresora y el kit de expansion PS3 son necesarios para utilizar el controlador de impresora PS
o el controlador PPD.

¢ El kit de expansién para impresora es necesario para utilizar el controlador de impresora PCL.

* Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion de la impresora y el kit de expansion PS3 se instalaran de forma
estandar.

* Dependiendo de cada modelo, es posible que el controlador de impresora Sharp Advanced Printing Language-c no esté
disponible.

¢ Para utilizar el puerto creado cuando esta instalado el controlador de impresora para la transferencia de datos de fax,
instale el controlador de impresora primero y, a continuacion, instale el controlador de PC-Fax.

Cuando aparece la pantalla de seleccién de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el botén [Controlador de E Cuando se le pregunte como se
impresora]. conecta la impresora, seleccione
[Conectada a este ordenador] y haga
clic en el botén [Siguiente].

Seleccione el software que se va a instalar.

[Software] [Mostrar LEAME]

Controlador de impresora

EL cortrolador de impresora le pemitis usar [a funcién de i
impresién de la maquina

Software utilitario...

[Printer Status Meniter] / [Controlader PC-Fax] / [Controlador e
de escéner (TWAIN)] =

<aneiion || Siguiente > Cancelar

Cuando se le pregunte si desea instalar
la fuente de pantalla, seleccione una
respuesta y haga clic en el botén

Haga clic en el botén [Instalacion [Siguiente].

personalizada].

< Airds Siguiente > Cermar

Mientras se instala el controlador de impresora Sharp
Advanced Printing Language-c, esta pantalla no
aparece. Continte en el paso siguiente.

alared TCR/P. [El

< Anteriar Siguiente » Cancelar
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INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

E Siga las instrucciones en pantalla. ﬂ Comienza la instalacién del controlador
Lea el mensaje en la ventana que aparece y haga clic en de la impresora PCL6 6 Sharp

el botén [Siguiente]. Advanced Printing Language-c*.

Cuando aparezca la pantalla de instalacién terminada,

. ) Cuando aparezca "Asistente para hardware nuevo
haga clic en el botén [Aceptar].

encontrado”, seleccione [Instalar automaticamente el
......................................... software (recomendado)], haga clic en el botén

« Si est4 utilizando Windows Vista/Server [Siguiente], y siga las instrucciones en pantalla.
@ 2008/7/8/Server 2012 * Dependiendo de cada modelo, es posible que el
Si aparece una ventana de advertencia, asegurese controlador de impresora Sharp Advanced Printing
de hacer clic en [Instalar este software de Language-c no esté disponible.

controlador de todas formas].
* Si esta utilizando Windows XP/Server 2003 . R . .
Si aparece un mensaje de aviso con respecto a la @ * Si esta utilizando Windows Vista/Server

. . ) - 2008/7/8/Server 2012
prueba del '°9°“'°° de W,IndOWS 9 ala flrma} digital, Si aparece una ventana de advertencia, asegurese
debe hacer clic en el botén [Continuar] o [Si].

de hacer clic en [Instalar este software de
controlador de todas formas].

. A * Si esta utilizando Windows XP/Server 2003
H Haga clic en el boton [Cerrar] enla Si aparece un mensaje de aviso con respecto a la
ventana del paso 1. prueba del logotipo de Windows o a la firma digital,
Cuando aparezca un mensaje que le pide conectar la debe hacer clic en el boton [Continuar] o [Si].

maquina a su ordenador, haga clic en el botdn [Aceptar].
Con esto finaliza la instalacion.
¢ Después de la instalacién, consulte

@ Despues de la instalacion, puede aparecer un "CONFIGURACION DEL CONTROLADOR DE
mensaje indicando que debe reiniciar el ordenador. Si

aparece este mensaje, haga clic en el botén [Si] para IMPRESO,RA SEGUN L_AS OPCIONES INSTALADAS

reiniciar el ordenador. EN LA MAQUINA" (pagina 24) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

* Si esta utilizando la maquina como impresora

Conecte la maquina a su ordenador con compartida, consulte "USO DE LA MAQUINA COMO

un cable USB. UNA IMPRESORA COMPARTIDA" (pagina 23) para
instalar el controlador de la impresora en cada uno de
los ordenadores cliente.

(1) Asegurese de que la maquina esté
encendida.

(2) Conecte el cable al conector USB (tipo
B) en la maquina.

La interfaz USB de la maquina cumple con el
estandar USB 2.0 (Hi-Speed). Compre un cable
USB blindado.

(3) Conecte el otro extremo del cable al
conector USB (tipo A) del ordenador.
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Cuando instale el controlador de impresora PS, el controlador PPD o el controlador PC-Fax

La instalacion es posible incluso después de haber conectado el cable USB. Cuando aparece la pantalla de seleccion
de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE SOFTWARE (PARA TODOS LOS
SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

Haga clic en el botén [Controlador de Cuando se le pregunte como se
impresora]. conecta la impresora, seleccione
Para instalar el controlador de PC-Fax pulse el botén [Conectada a este ordenador] y haga

[Software utilitario...] - [Controlador PC-Fax]. clic en el boton [Slgmente].

[ Seleccion de softwa

Seleccione el software que se va a instalar.

[Software] [Mostrar LEAME]

Controlador de impresora

EL controlador de impresora le pemitira usar |a funcién de o
| impresién de la maguina

I Software utilitario__
@ [Printer Status Moritor] / [Controlador PC-Fax] / [Cortrolador
de escaner (TWAIN)] E

< Anterion Siguiente > Cancelar

Cuando aparece la ventana de
seleccidén de puerto, seleccione el
puerto que utiliza el controlador de la
impresora PCL6 o Sharp Advanced
Printing Language-c* (USB001, etc.) y
pulse el botén [Siguiente].
* Dependiendo de cada modelo, es posible que el
controlador de impresora Sharp Advanced Printing
Language-c no esté disponible.

< Atrds Siguiente > Cemar

Haga clic en el botén [Instalaciéon
personalizada].

red TCRAF. (EI

Instalacion persanalizada N

< Anteriar Siguiente > Cancelar
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Cuando aparezca la ventana de
seleccién del controlador de la
impresora, quite la marca de
verificacion [PCL6] y seleccione el
controlador de impresora que desea
instalar y entonces haga clic en el
botén [Siguiente].

Haga clic en la casilla de verificacion del controlador de
la impresora que desee instalar de modo que aparezca
una marca de verificacion ().

PCLE

PS

PED

< Anterior Siguients & Cancelar

¢ Si se esta instalando el controlador del PC-Fax,
esta pantalla no aparece. Vaya al paso siguiente.

* El kit de expansiéon PS3* es necesario para utilizar
el controlador de impresora PS o el controlador
PPD.

* Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion

PS3 se instalara de forma estandar.

Siga las instrucciones en pantalla.

Lea el mensaje en la ventana que aparece y haga clic en
el botén [Siguiente].
La instalaciéon comienza.

» Sj esta utilizando Windows Vista/Server
2008/7/8/Server 2012
Si aparece una ventana de advertencia, asegurese

de hacer clic en [Instalar este software de controlador
de todas formas].

* Si esta utilizando Windows XP/Server 2003
Si aparece un mensaje de aviso con respecto a la
prueba del logotipo de Windows o a la firma digital,
debe hacer clic en el botén [Continuar] o [Si].

Cuando aparezca la pantalla de
instalacién terminada, haga clic en el
botén [Aceptar].

Seleccione si desea que la impresora
sea la impresora predeterminada y
haga clic en el botén [Siguiente].

Si va a instalar varios controladores, seleccione el
controlador de impresora que se utilizara como
impresora predeterminada.

Si no desea definir ningun controlador de impresora
como impresora predeterminada, seleccione [No].

Cuando aparezca la ventana del
nombre de la impresora, haga clic en el
botén [Siguiente].

Si elige cambiar el nombre de la impresora, escriba el
nombre deseado y haga clic en el botdn [Siguiente].

Cuando se le pregunte si desea instalar
la fuente de pantalla, seleccione [No] y
haga clic en el botén [Siguiente].

Si se esta instalando el controlador del PC-Fax, esta
pantalla no aparece. Vaya al paso siguiente.

Haga clic en el botén [Cerrar] en la
ventana del paso 1.

Después de la instalacion, puede aparecer un
mensaje indicando que debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el botén [Si] para
reiniciar el ordenador.

Con esto finaliza la instalacién.

* Después de la instalacién, consulte "CONFIGURACION
DEL CONTROLADOR DE IMPRESORA SEGUN LAS
OPCIONES INSTALADAS EN LA MAQUINA" (pagina 24)
para configurar los ajustes del controlador de la impresora.

* Asegurese de que el puerto del controlador instalado es el
mismo que el puerto utilizado por el controlador de la
impresora PCL6 o Sharp Advanced Printing Language-c*.
El puerto utilizado por el controlador de la impresora de la
maquina viene indicado por una marca de verificacién en la
ficha [Puertos] de la ventana de propiedades del controlador
de la impresora.

* Dependiendo de cada modelo, es posible que el
controlador de impresora Sharp Advanced Printing
Language-c no esté disponible.

=" CAMBIAR EL PUERTO (péagina 31)

¢ Si ha instalado el controlador de la impresora PS o PPD, la
fuente de pantalla del PS se puede instalar desde el
CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se suministra con el kit
de expansion PS3*. Consulte el apartado "INSTALACION
DE LAS FUENTES DE PANTALLA PS" (pagina 30).

* Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion
PS3 se instalara de forma estandar.
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USO DE LA MAQUINA COMO UNA IMPRESORA COMPARTIDA

Si desea utilizar la maquina como impresora compartida de una red de Windows con el controlador de la impresora o el
controlador de PC-Fax instalado en un servidor de impresion, siga los pasos a continuacion para instalar el controlador
de la impresora o de PC-Fax en los ordenadores cliente.

¢ Pida al administrador de la red el nombre del servidor y el nombre de la impresora de la maquina en la red.

. * Para mas informacién sobre el procedimiento para configurar el servidor de impresion, consulte el manual de instrucciones o
el archivo de ayuda del sistema operativo. El "servidor de impresion" explicado aqui es un ordenador conectado
directamente a la maquina, y los "clientes" son otros ordenadores conectados a la misma red que el servidor de impresion.

¢ Instale el mismo controlador de impresora en los ordenadores cliente que el controlador de impresora instalado en el
servidor de impresion.

Cuando aparece la pantalla de seleccién de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el botén [Controlador de
impresora].

Para instalar el controlador de PC-Fax pulse el boton

Seleccione el nombre de la impresora
(configurada como impresora
compartida).

I WPCOTIMMxcx -

Seleccione el software que se va a instalar.

[Software] [Mostrar LEAME]

3] Controlador de impresora

EL controlader de impresora le permitira usar |a funcién de o
impresién de la maquina,

Software utilitario. < Anterior | Siguients > I Cancelar
@ [Printer Status Monitor] / [Controlador PC-Fax] / [Controlador = K )
de escaner (TWAIN]] E] |

(1) Seleccione el nombre de la impresora
(configurada como impresora
compartida en el servidor de
impresién) de la lista.

Si esta utilizando Windows XP/Server 2003, también

. . puede hacer clic en el botdn [Agregar puerto de red]
Seleccione [Usar un puerto existente] y que se muestra a continuacién de la lista y

haga clic en el boton [Siguiente]_ seleccionar la impresora que se va a compartir
buscandola en la red, en la ventana que aparece.

(2) Haga clic en el botén [Siguiente].

E Haga clic en el botén [Instalacion

personalizada].

® Impresi

Si la impresora compartida no aparece en la lista,
@ compruebe la configuracion del servidor de impresion.

® IPP (compat

e H Siga los pasos 5 a 12 de la pagina 15
: : para seguir con la instalacion.

En la pantalla de seleccion de controlador de impresora,
asegurese de seleccionar el mismo tipo de controlador
de impresora que el controlador de impresora instalado
<trierir || Sigierte> Cancels en el servidor de impresion.

Con esto finaliza la instalacion.

Si ha instalado el controlador de la impresora PS o PPD,

la fuente de |gantalla del PS se puede instalar desde el

CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se suministra con

el kit de expansion PS3*. Consulte el apartado

"INSTALACION DE LAS FUENTES DE PANTALLA PS"

(pagina 30).

* Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion PS3
se instalara de forma estandar.
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CONFIGURACION DEL CONTROLADOR DE
IMPRESORA SEGUN LAS OPCIONES INSTALADAS EN

LA MAQUINA

Después de instalar el controlador de impresora, debe ajustar la configuracién del controlador de la impresora segun
las opciones instaladas, y el tamafio y el tipo de papel cargado en la maquina. Siga los pasos a continuacion para

configurar el controlador de la impresora.

* Si el controlador PPD esta instalado, consulte "Cuando el controlador PPD esta instalado" (pagina 26).
@ * Dependiendo de cada modelo, es posible que el controlador de impresora Sharp Advanced Printing Language-c no esté

disponible.

» Cuando esta instalado el controlador de impresora PCL, el controlador
de impresora Sharp Advanced Printing Language-c o el controlador de

impresora PS.

n Haga clic primero en el botén [Inicio]
(¢»), después en [Panel de control] y,
finalmente, en [Dispositivos e
impresoras] (o [Ver dispositivos e
impresoras]).
* En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén
[Inicio] y entonces haga clic en [Impresoras y faxes].
* En Windows 8/Server 2012, haga clic con el boton
derecho en la ventana de inicio (o deslice hacia arriba
el borde inferior) y, después, seleccione [Barra de
tareas] — [Todas las aplicaciones] — [Panel de

control] — [Dispositivos e impresoras] — [Impresoras].

En Windows XP, si no aparece [Impresoras y faxes]

@ en el menu [Inicio], haga clic en el botén [Inicio],
seleccione [Panel de control], elija [Impresoras y otro
hardware], y entonces seleccione [Impresoras y
faxes].

EAbra la ventana de propiedades de la
impresora.

(1) Haga clic derecho en el icono del
controlador de la impresora de la
maquina.

(2) Seleccione [Propiedades de
impresora].

En Windows XP, seleccione [Propiedades].

E Haga clic en la ficha [Configuracidn].

24

H Haga clic en el botén [Configuracion
automatical.

La configuracion se ajusta automaticamente segun el
estado de la maquina detectada.

Si la maquina se usa en una red IPv6, debe configurar
las opciones manualmente segun se explica en "Si la
instalacion automatica falla" (pagina 25).

H Configure la imagen de la maquina.

Una imagen de la maquina se forma en la ventana de

configuracion del controlador de la impresora segun las

opciones instaladas.

(1) Seleccione las opciones que estan
instaladas en la maquina.

(2) Haga clic en el boton [Aceptar].

Para cancelar la configuracion de imagen, haga clic
en el botén [Cancelar].

H Haga clic en el botén [Aceptar] en la
ventana de propiedades de la
impresora.
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@ Si la instalacion automatica falla

* Puede comprobar las opciones que estan instaladas y la configuracion de la bandeja imprimiendo el "Listado de todos los
Valores Personalizados". (Sin embargo, tenga en cuenta que el valor de "Opciones bandeja entrada" debe coincidir con el
numero de bandejas presentes en la maquina.)

Para imprimir el "Listado de todos los Valores Personalizados", consulte el Manual de instrucciones.

* Haga clic en el botén [Configurar bandejas] para comprobar la configuracion de cada una.

Configurar bandejas:los valores de "Ajuste tam.papel" y "Ajus. tipo papel" de la maquina aparecen en la configuracion que
se muestra aqui. Especifique el tamano y el tipo del papel cargado en cada bandeja.
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» Cuando el controlador PPD esta instalado

n Haga clic primero en el botén [Inicio]
(¢2), después en [Panel de control] y,
finalmente, en [Dispositivos e
impresoras] (o [Ver dispositivos e
impresoras]).
* En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén (2)
[Inicio] y entonces haga clic en [Impresoras y faxes].

¢ En Windows 8/Server 2012, haga clic con el botdn
derecho en la ventana de inicio (o deslice hacia arriba
el borde inferior) y, después, seleccione [Barra de
tareas] — [Todas las aplicaciones] — [Panel de
control] — [Dispositivos e impresoras] — [Impresoras].

E Configure el controlador de la
impresora para las opciones instaladas
en la maquina.

(1) Haga clic en la ficha [Configuracién de
dispositivo].

Configure cada elemento segun la
configuracion de la maquina.
Los elementos y procedimientos para configurar

cada elemento varian dependiendo de la version
del sistema operativo.

(3) Haga clic en el botén [Aceptar].

@ ______________________________________

En Windows XP, si no aparece [Impresoras y faxes]
en el mendu [Inicio], haga clic en el botdn [Inicio],

Puede comprobar las opciones que estan instaladas
en la maquina imprimiendo el "Listado de todos los

seleccione [Panel de control], elija [Impresoras y otro
hardware], y entonces seleccione [Impresoras y
faxes].

Valores Personalizados". (Sin embargo, tenga en
cuenta que el valor de "Opciones bandeja entrada"
debe coincidir con el numero de bandejas presentes

en la maquina.)
Para imprimir el "Listado de todos los Valores
Personalizados", consulte el Manual de instrucciones.

EAbra la ventana de propiedades de la
impresora.

(1) Haga clic derecho en el icono del
controlador de la impresora de la
maquina.

(2) Seleccione [Propiedades de
impresoral.

En Windows XP, seleccione [Propiedades].
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INSTALACION DE PRINTER STATUS
MONITOR

Printer Status Monitor es una utilidad de la impresora que permite a los usuarios individuales comprobar el estado
actual de la maquina en la pantalla del ordenador, por ejemplo si la maquina esta lista para imprimir. La utilidad Printer
Status Monitor muestra informacion de errores (como los atascos de papel), informacion de la configuracion de la
impresora en forma de imagen, los tamanos de papel que se pueden usar y la cantidad de papel restante.

Para instalar el software se necesitan derechos de administrador.

@ Printer Status Monitor no se puede utilizar en las situaciones siguientes:

e Cuando la maquina esta conectada mediante un cable USB.

* Al imprimir con la maquina utilizando la funcion IPP. (Dependiendo de cada modelo, es posible que esta funcién no esté
disponible.)

Cuando aparece la pantalla de seleccion de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el botén [Software E Cuando aparezca la pantalla de
utilitario...] - [Printer Status Monitor]. instalacion terminada, haga clic en el
botén [Finalizar].
i Seleccion de software
,@ Para hacer que Printer Status Monitor se inicie
Seleccione el software que se va a instalar. automaticamente cuando se inicia su ordenador,

seleccione la casilla de verificacion [Ejecutar Printer
Status Monitor al Iniciar] y haga clic en el botdn

[Software] [Mostrar LEAME] . .
| [Finalizar].
Printer Status Monitor
Le :emmz cumrpdmba‘; el estado de la impresora de red en la E
n Haga clic en el botén [Cerrar] en la

Controlador PC-Fax

e ventana del paso 1.

Q directamente datos de fax creades en un ordenador desde la D
pantalla del erdenador.
Controlador de escaner WA ¢ 000 T ToTTTETETTTEETETETETETETETETTTTTTC

e | [ Después de la instalacion, puede aparecer un
e mensaje indicando que debe reiniciar el ordenador. Si

aparece este mensaje, haga clic en el botén [Si] para
reiniciar el ordenador.

Cemar

E Siga las instrucciones en pantalla.

Con esto finaliza la instalacion.
Para mas informacién sobre los procedimientos para utilizar Printer Status Monitor, consulte el archivo de Ayuda. Siga

estos pasos para ver el archivo de Ayuda:

Haga clic en el botén [Inicio] de Windows y seleccione, por este orden, [Todos los programas], [SHARP Printer Status
Monitor] y [Ayudal].

En Windows 8/Server 2012, haga clic con el botdn derecho en la ventana de inicio (o deslice hacia arriba el borde
inferior) y, después, seleccione [Barra de tareas] — [Todas las aplicaciones] — [Ayuda] en el menud SHARP Printer
Status Monitor.
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INSTALACION DEL CONTROLADOR DEL

ESCANER

El controlador del escaner (controlador TWAIN) sélo se puede utilizar cuando la maquina esta conectada a una red.
Cuando esta instalado el controlador del escaner, se puede utilizar el modo de escaneo de PC de la funcién de envio

de imagenes.

Es necesario tener derechos de administrador para instalar el software.

Después de realizar los pasos 1 a 5 del apartado "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE SOFTWARE (PARA
TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el botén [Software
utilitario...] - [Controlador de escaner
(TWAIN)].

| Seleccién de software
Seleccione el software que se va a instalar.

I [Software] [Mostrar LEAME]

Printer Status Monitor

Le permitid comprobar el estado de |a impresora de red en la D
pantalla de su ordenador.

Controlador PC-Fax

El controlador PC-Fax es un programa que pemmite enviar o
directamente datos de fax creados en un ordenador desde la
pantalla del ordenador.

Controlador de escaner (TWAIN)

g TWAIN s un ssténdar de interfaz para sscaneres y ofros
dispositivos de captacin de imagenes. Medarts la stalacisn | L1
——1&del cortrolacor TWAIN puede escanear uilizando cuslauer
apicacitn que admitz & esténdzr TWAIN

Cermar

E Siga las instrucciones en pantalla.

Lea el mensaje en la ventana que aparece y haga clic en
el botdn [Siguiente].

ﬂ Cuando aparezca la ventana de
instalacién terminada, haga clic en el
botén [Aceptar].

Haga clic en el botén [Cerrar] en la
ventana del paso 1.

Después de la instalacién, puede aparecer un

@ mensaje indicando que debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el botdn [Si] para
reiniciar el ordenador.

Con esto finaliza la instalaciéon. A continuacion,
configure la direccion IP de la maquina en el
controlador del escaner.

Cuando el controlador del escaner esté instalado,
también lo esta la utilidad "Seleccionar dispositivo".
La direccién IP de la maquina se configura en el
controlador del escaner utilizando "Seleccionar
dispositivo".

H Haga clic en el botén [Inicio],
seleccione [Todos los programas],
seleccione [SHARP MFP TWAIN K] y,
entonces, seleccione [Seleccionar
dispositivo].
* Dependiendo de cada modelo, es posible que el
software no esté disponible para Windows 2000.

ﬁ Haga clic en el botén [Buscar].

Si conoce la direccién IP, puede hacer clic en la tecla
[Introducir] y escribir dicha direccion IP sin buscar.

Seleccionar dispositivo ==

Direccitn Mombre Ubicacidn del equipa

Buscar ‘ ‘

Introducir ‘ Aceptar Cancelar ‘




Seleccione la direccién IP de la
maquina en el menu "Direcciéon" y haga
clic en el botén [Aceptar].

* Asegurese de consultar al administrador de sistema
(administrador de red) sobre la direccion IP de la

maquina.

¢ El nombre (nombre de host) o direccion IP de la
magquina puede introducirse directamente en el campo

"Direccion".

* Si el numero de puerto utilizado por la funcion de
escaner de la maquina se ha modificado, introduzca
dos puntos ":" detras de la direccion IP y, a
continuacion, introduzca el nimero de puerto.
(Generalmente no es necesario introducir el nimero

de puerto.)
Agregar nueva direccién (==
Direccion
[1827881.27 |
Nombre:
[P e
Ubicacitn del equip
\
Aceptar Cancel
. -
E Haga clic en el botén [Aceptar].
Seleccionar dispositivo =
Direccian Marmmbre Ubicacién del equipa
Buscar Elimirar ‘ Acualizar |
Introducir, ‘ Aceplalr Cancelar |
e

Asi termina la configuracion del controlador del

escaner.

INSTALACION DEL CONTROLADOR DEL ESCANER
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INSTALACION DE LAS FUENTES DE

PANTALLA PS

Las fuentes que se pueden utilizar con el controlador de impresora PS se encuentran en el CD-ROM "PRINTER
UTILITIES" que se suministra con el kit de expansion PS3. Instale estas fuentes cuando las necesite para el controlador

de impresora PS.

@ Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion PS3 se instalara de forma estandar.

n Inserte el CD-ROM "PRINTER

UTILITIES" que se suministra con el kit
de expansion PS3 en la unidad de
CD-ROM del ordenador.

E Haga clic en el botén [Iniciar] (¢3),
seleccione [Equipo], y entonces haga
doble clic en el icono [CD-ROM] (...).

¢ En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén
[Inicio], seleccione [Mi PC], y entonces haga doble clic
en el icono [CD-ROM].

* En Windows 8/Server 2012, haga clic con el botdn
derecho en la ventana de inicio (o deslice hacia arriba
el borde inferior), seleccione [Barra de tareas] —
[Todas las aplicaciones] — [Equipo] y, después, haga
doble clic en [CD-ROM].

E Haga doble clic en el icono [Setup] (i&).

* En Windows 7/8/Server 2012, si aparece una
@ pantalla de confirmacion, haga clic en [Si].
* En Windows Vista/Server 2008, si aparece una
pantalla de confirmacién, haga clic en [Permitir].

n Aparecera la ventana "CONTRATO DE

LICENCIA". Asegurese de que entiende
el contenido del acuerdo de licenciay,
entonces, haga clic en el botén [Si].

Puede ver el "CONTRATO DE LICENCIA" en un

@ idioma distinto del seleccionado seleccionando el
idioma deseado en el menu de idiomas. Para instalar
el software en el idioma seleccionado, continte la
instalacion con ese idioma seleccionado.
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Lea el mensaje en la ventana

"Bienvenido" y, entonces,

el botén [Siguiente].

haga clic en

Haga clic en el boton [PS Fuentes de

Pantalla].

[ Seleccin de software

Seleccione el software que se va a instalar.

[Software]

*| PS Fuentes de Pantalla

impresidn en pantallas de ordenador.

< Atrds Cemar

Las fuentes de pantalla se utilizan para mostrar imagenes de

[Mostrar LEAME]

Siga las instrucciones en pantalla.

Haga clic en el botén [Cerrar] en la

pantalla del paso 6.



CAMBIAR EL PUERTO

Al utilizar la maquina en un entorno Windows, siga los pasos a continuacion para cambiar el puerto cuando haya
cambiado la direccién IP de la maquina o haya instalado el controlador de PC-Fax cuando la maquina esté conectada
con un cable USB. Si la maquina se usa en una red IPv6, siga los pasos 1 a 3 que se explican a continuacion y consulte
"Cambio a un puerto TCP/IP estandar" (pagina 32) para ver los pasos restantes del procedimiento para cambiar el

puerto.

n Haga clic primero en el boton [Inicio]
(¢»), después en [Panel de control] y,
finalmente, en [Dispositivos e
impresoras] (o [Ver dispositivos e
impresoras]).
¢ En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén
[Inicio] y entonces haga clic en [Impresoras y faxes].

* En Windows 8/Server 2012, haga clic con el botdn
derecho en la ventana de inicio (o deslice hacia arriba
el borde inferior) y, después, seleccione [Barra de
tareas] — [Todas las aplicaciones] — [Panel de

control] — [Dispositivos e impresoras] — [Impresoras].

En Windows XP, si no aparece [Impresoras y faxes]

@ en el mendu [Inicio], haga clic en el botén [Inicio],
seleccione [Panel de control], elija [Impresoras y otro
hardware], y entonces seleccione [Impresoras y
faxes].

EAbra la ventana de propiedades de la
impresora.

(1) Haga clic derecho en el icono del
controlador de la impresora de la
maquina.

(2) Seleccione [Propiedades de
impresoral.

En Windows XP, seleccione [Propiedades].

E Adicion o cambio de un puerto.

General | Compe | | Fuerios

{\3 SHARP WX

Impiini en los siguientes puettos. Los documentos

Puetto Desoipein
O IP_10.36... Standard TCPAP Port
0O P 1321 d

O P_1321

O WINO.
O wDELLS
O] \COMPA... Puetto de impresora de LAN >

[ Acreqar pueno..p ] | Eiminarpuenta | [ Cortigurar puerte

Habilitar compatibiiaa
[ Habiltar la cola de s fresora

[Ctceptar | [ cancelr | [ apicar |

(2 (M
(1) Haga clic en la ficha [Puertos].

(2) Haga clic en el botén [Agregar puerto].

Para cambiar a un puerto creado anteriormente, como

@ un puerto USB, seleccione el puerto deseado
(USBO001, etc.) en la lista y haga clic en el boton
[Aplicar]. De este modo, se modifica el puerto.
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CAMBIAR EL PUERTO

n Seleccione [SC2 TCP/IP Port] y,
entonces, haga clic en el botén [Puerto
nuevo].

Puertos de impresora (=3

Tipos de puerto disponibles:

Local Port

Standard TCP/IP Port

Muevo tipo de puerto. .. Puerto nuevo.. % | Cancelar

* EI "SC2 TCP/IP Port" se afhade cuando el
@ controlador de impresora se instala utilizando un
"Instalacion personalizada" con "Impresion directa
LPR (Especifique la direccion/Busqueda
automatica)" seleccionada.

Si el controlador de impresora se ha instalado
utilizando una "Instalacién personalizada" con "IPP"
seleccionado, se agrega el [SC-Print2005 Port]. Si
necesita cambiar el puerto de la impresora cuando
la maquina se conecta a una intranet o red de area
extensa (WAN) mediante la funcion IPP, seleccione
[SC-Print2005 Port], haga clic en el botdn [Puerto
nuevo] y siga las instrucciones mostradas en
pantalla para crear el puerto de nuevo.

H Cree el puerto nuevo.

Acrescente SC2 TCP/IP Port o=

urnagen us uptes LPA activada

Defiripes Raw:

5100

Sobre.

==

M@ (3) 4)
(1) Escriba la direccion IP de la maquina.
I Comprobacion de la direccion IP de la maquina
(pagina 7)
(2) Asegurese de que [LPR] esta
seleccionado.
(3) Asegurese de que [Ip] esté introducido.

(4) Haga clic en el botén [Aceptar].

ﬁ Haga clic en el botén [Cerrar] en la
pantalla del paso 4.

Asegurese de que el puerto de impresora
creado esté seleccionado en la ventana
de propiedades de la impresora 'y
entonces haga clic en el botén [Aplicar].

» Cambio a un puerto TCP/IP estandar

Si la maquina se usa en una red IPv6, cambie el puerto a un puerto creado utilizando la opcién "Standard TCP/IP Port"

del sistema operativo.

n Siga los pasos de 1 a 3 de "CAMBIAR
EL PUERTO" (pagina 31).
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E Seleccione [Standard TCP/IP Port] y, a
continuacion, haga clic en el botén
[Puerto nuevo].

Puertos de impresora @

Tipos de puerto disponibles:

Local Port
SC2 TCP/IP Port

Nuevo tipo de puerto... Puerto nuevo...h Cancelar




Haga clic en el botén [Siguiente].

Introduzca la direccion IPv6 de

la maquina

en [Nombre o direccién IP da impresora] y

pulse el botdn [Siguiente].

Asistente para agregar puerte de impresora estandar TCP/IP

Agregar Puerto
¢Pare qué disposiivo desea agregar n puerto?

eeeee

Nombre o direccién IP de impresora: ~ FE80:

Nombre de puerto: FE8O:

Esciba el nombre de impresora @ direccién IP y un nombre de puto para €
desead

<mris || Souents

é

| disposiivo

P
[ cancelar

Cuando use un puerto creado con "Standard TCP/IP Port"

Seleccione [Personalizado] y pulse el

botén [Configuracion].

Asistente para agregar puerto de impresora esténdar TCP/IP

3 en la red regresa
<t sequro de que [2 d

Tipo de dispos

Estandar

© Personalizado || Configuragion... |

uracidn.

ndo 3 la pée
2 dire

[ <airss [ Siguienie> | [ Cancelar

CAMBIAR EL PUERTO

ﬁ Configure los ajustes del puerto.

Configuracién de puerto

Mombre de puerta:

MNombre o direccién IP de impresora:  FES0

Frotocolo
Raw

Configuracin original
Configuracién LPR
MNombre de cola:

Recuento de bytes LFR h(‘

Estado SNMP habilitado

FE80..222.F3FF FE04456A/10

:222:F3FF:FED4:456A/10

3

Ip

iitade

ll .l‘v:eptil ll Canc El

(2 (3) (1)
(1) Seleccione [LPR].

(2) Introduzca [lIp].

(3) Haga clic en el boton [Aceptar].

Haga clic en el botén [Siguiente] en la
pantalla del paso 5.

ﬂ Haga clic en el botén [Finalizar].

H Haga clic en el botén [Cerrar] en la
pantalla del paso 2.

Cuando utilice un puerto creado con "Standard TCP/IP Port", en la pantalla que aparece después de hacer clic el botén
[Configurar puerto] en la pantalla del paso 3, asegurese de que la casilla [Estado SNMP habilitado] no esté

seleccionada ([_]). Si se ha seleccionado la casilla [Estado SNMP habilitado] ([+]), es posible que no se pueda imprimir
correctamente.
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INSTALACION EN UN ENTORNO

MACINTOSH

Esta seccion explica como instalar el archivo PPD para permitir la impresion desde un Macintosh y cdmo configurar los

ajustes del controlador de impresora.

estandar.

* El kit de expansion para impresora y el kit de expansiéon PS3 son necesarios para utilizar la maquina como una impresora
en un entorno Macintosh. A su vez, la maquina debe estar conectada a una red. No se puede utilizar una conexiéon USB.
* Dependiendo de cada modelo, el kit de expansion de la impresora y el kit de expansion PS3 se instalaran de forma

* El controlador de escéner y el controlador de PC-Fax no se pueden utilizar en el Macintosh.

MAC OS X

@ Las explicaciones de las pantallas y los procedimientos son basicamente para Mac OS X v10.8. Las pantallas pueden variar

en otras versiones del sistema operativo.

n Inserte el "Software CD-ROM" en la
unidad de CD-ROM del ordenador.

Haga doble clic en el icono [CD-ROM]
(“») en el escritorio.

Antes de instalar el software, asegurese de leer
“ReadMe First”. "ReadMe First" esta en la carpeta
[Spanish] dentro de la carpeta [Readmel].

Haga doble clic en la carpeta
correspondiente a las versiones del
sistema operativo.
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E Haga doble clic en la carpeta [MacOSX].

H Haga doble clic en el icono [MX-C42] (&).

H Haga clic en el boton [Continuar].

Instaladorde| |

Este Mac OS X installer instalaré el controlador de la
© Introduceién impresora
® Licencia M "

£ aconsejable cerrar todos los programas antes de ejecutar
@ Seleccion de destino el programa de instalacién.

@ Tipo de instalacion

Retroceder Continuar

k 1



Aparecera la ventana del Acuerdo de
Licencia. Asegurese de que entiende el
contenido del acuerdo de licenciay,
entonces, haga clic en el botén
[Continuar].

Aparecerd un mensaje preguntando si acepta los
términos de la licencia. Haga clic en el botén [Acepto].

* Si el contrato de licencia aparece en un idioma
diferente, puede cambiarlo en el menu de idioma.

e En Mac OS X v10.4 a v10.7, seleccione la unidad
de disco duro y haga clic en el botén [Instalar].
Asegurese de seleccionar la unidad de disco duro
en la que esté instalado el sistema operativo.

En Mac OS X v10.5 a v10.7, haga clic en el boton
[Cambiar ubicacion de la instalacion] si desea
cambiar la unidad de disco duro en la que instalar el
controlador de la impresora.

ﬂ Haga clic en el botén [Instalar].

La instalacién comienza.

Instalacién estandar en “0S X 10.8"

Si aparece la ventana "Autenticar", escriba la

@ contrasefa y haga clic en el botén [Instalar software].
En Mac OS X v10.4 a v10.6, escriba la contrasefia y
haga clic en el botén [OK].

MAC OS X

H Cuando aparezca la pantalla de

instalacion completada, haga clic en el
botén [Cerrar].

Asi termina la instalacion del software. A

continuacion, configure los ajustes del controlador
de la impresora.

m Haga clic en [Preferencias del Sistema]
en el menu Apple (#) y seleccione
[Impresion y Escaneado] (= ).

* Si utiliza Mac OS X v10.5 a v10.6, haga clic en
[Preferencias del Sistema] en el menu Apple (") y
seleccione [Impresoras y Fax] ().

¢ En Mac OS X v10.4, seleccione [Utilidades] en el

menu [Ir] y haga doble clic en [Utilidad Configuracién

Impresoras] (&)*.

Cuando aparezca la pantalla para agregar una

impresora, haga clic en [Afadir] y vaya al paso 12.

* Si es la primera vez que instala un controlador de
impresora en el ordenador, aparecera un mensaje de
confirmacion. Haga clic en el boton [Anadir].

m Haga clic en el botén [+ y seleccione
"XXXX".

[-Na] Impresién y Escaneado
[« > || Mostrar todo | Q

Na hay ninguna impresora disponible.
Haga clic en Afiadir (+) para configurar una impresora.

=

Afiadir impresora o escaner

MX-XXXX

7

En Mac OS Xv10.5a v10.7, cuando aparezca la péntalla
para agregar una impresora, haga clic en el boton | +|.
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MAC OS X

ﬂ Configure el controlador de la
impresora.
Si desea utilizar la funcion IPP, consulte "Impresion

utilizando la funcién IPP" (pagina 37) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

Afiadir
e N =
= e—— M
Por omision fFax P Windows Buscar
(=T 6= (2)

Nombre:  MX-xxxx
Ubicacion:

Usa l SHARP MX-xx0xx PPD

3—0)

=R

(1) Haga clic en el icono [Por omision].
Si utiliza Mac OS X v10.4, haga clic en el icono
[Navegador por omision].

(2) Haga clic en el nombre del modelo de la maquina.

e Con AppleTalk:
El nombre del modelo de la maquina aparece
generalmente como [SCxxxxxx]*.

* Con Bonjour:
El nombre del modelo de la maquina aparece
generalmente como [Xxxxxx]*.

* "XxXxxX" es una secuencia de caracteres que
varia dependiendo del modelo.

(3) Asegurese de que esta seleccionado el
archivo PPD de su modelo.

El archivo PPD de la maquina se selecciona
automaticamente.

(4) Haga clic en el botén [Anadir].

* Con AppleTalk:
El archivo PPD de la maquina se selecciona
automaticamente y los dispositivos periféricos
instalados en la maquina se detectan y
configuran automaticamente.

e Con Bonjour:
Aparece la pantalla "Opciones instalables".
Seleccione la configuracion de la maquina y haga
clic en el botén [Continuar].

El archivo PPD se instala en las carpetas siguientes
del disco de inicio.

[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] -
[Resources] - [es.lproj]
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m Haga clic primero en el botén
[Opciones y recambios] y después en la
pestana [Driver].

‘@0 Impresién y Escaneado
[« > | [ Mostrar todo_| Q

m j

Compartir esta impresora en la red
Panel de preferencias Compart

SHARP MX-XXXX PPD

do: En espera

f—I] orver | @ (2)

Nombre del dispositivo: MX_xxxx
Version del driver: 1.3

Cancelar | [CAceptar |

l
] '{ Haga clic aqui para impedir futuros cambios. %

En Mac OS X v10.4, haga clic primero en el nombre de la
maquina y después en el icono [Mostrar informacion].

m Seleccione la configuracion de la maquina.

Si ha seleccionado [Seleccion automatica] en (3) en el
paso 12, la configuracion de la maquina se detecta y se
define automaticamente. Compruebe las opciones
configuradas para determinar que son correctas.

(1) Seleccione las opciones que estan
instaladas en la maquina.

En Mac OS X v10.4, antes de seleccionar la opcion,
seleccione [Opciones instalables].

(2) Haga clic en el boton [Aceptar].

Si utiliza Mac OS X v10.4, haga clic en el botéon
[Aplicar cambios].

(3) Haga clic para cerrar la ventana.

Puede comprobar las opciones que estan instaladas en
@ la maquina imprimiendo el "Listado de todos los Valores
Personalizados". (Sin embargo, tenga en cuenta que el
valor de "Opciones bandeja entrada" debe coincidir con
el nimero de bandejas presentes en la maquina.) Para
imprimir el "Listado de todos los Valores
Personalizados", consulte el Manual de instrucciones.

Asi termina la configuracién del controlador de la
impresora.



» Impresion utilizando la funcion IPP

MAC OS X

La maquina puede imprimir usando la funcion IPP. Cuando la maquina se encuentra en una ubicacion remota, esta
funcién se puede utilizar en lugar de la funcién de fax para imprimir una imagen de mayor calidad que un fax. Si desea
utilizar la funcién IPP, siga estos pasos para seleccionar el archivo PPD cuando configure el controlador de la
impresora (paso 14 en la pagina 36).

@

Dependiendo de cada modelo, es posible que esta funcidn no esté disponible.

i (2] (2] Afiadir
ey | L5, o)
= e (1)
Por omisién  Fa IP | 'Endows Busca
Direcciénll 192.168.1.27
Direccidn completa y vdlida.
Protocolefj| Protacolo IPP (Internet Printing Protocal) 4 | @u— (2)
Cola:} IPP
Nombre: 192.168.1.27
Ubicacion:
)
Usalf | SHARP MX-x00x PPD | @ (3)
J

(1)

(2)

@)

4)

IS5y

Afiadir | @ (4)

Haga clic en el icono [IP].

Si utiliza Mac OS X v10.4, haga clic en el icono
[Impresora IP].

Seleccione [Protocolo IPP] en
"Protocolo”. Introduzca la direccion de
la maquina (direccion IP o nombre de
dominio) y el nombre de la cola.
Introduzca "ipp" en "Cola".

Seleccione [Seleccionar un driver] (o
[Seleccionar software de impresora])
en "Imprimir con" y haga clic en el
archivo PPD de su modelo.

Si utiliza Mac OS X v10.5 a v10.7, seleccione

[Sharp] en "Imprimir con" y haga clic en el archivo
PPD de su modelo.

Haga clic en el boton [Anadir].
Aparecera la pantalla para la configuracién de la
maquina. Asegurese de que los ajustes son
correctos y haga clic en el botén [OK].

Si utiliza Mac OS X v10.5 a v10.6, haga clic en el
botdén [Continuar].

Comprobacién de la direccién IP de la maquina
(pagina 7)
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4 SOLUCION DE PROBLEMAS

CUANDO LA INSTALACION NO SE
REALIZA CORRECTAMENTE

En esta seccion se recogen soluciones a posibles problemas de instalacion. Consulte la siguiente tabla para localizar la
pagina correspondiente a su duda o problema

* No puede instalarse el software.. . . ... ... i e e 38
¢ La maquina no se detecta (cuando esta conectadaaunared)............. ... ... ... ... 38
* No aparece la ventana Plug and Play (conexion USB en Windows).. . . ................u.... 39
* E| controlador de la impresora no se ha instalado correctamente mediante Plug and Play

(conexion USB en WINAOWS). . . . ..ottt it it e e e e e e e e e et e e 39
* No puede instalarse el controlador de la impresora (Window XP/Server2003). . ................ 40

No puede instalarse el ¢ Hay suficiente espacio libre en su Elimine cualquier archivo y aplicacion que no necesite
software. disco duro? para aumentar el espacio libre en su disco duro.
¢ Usa un sistema operativo que no es Asegurese de que el software se puede ejecutar en su
compatible? sistema operativo.
La maquina no se ¢ Esta configurada la direccion IP de la Si la direccidn IP de la maquina no esta configurada, la
detecta (cuando esta maquina? maquina no se detectara. Asegurese de que la Make
conectada a una red). direccion IP esta debidamente configurada en "Ajustes

de Red" en la configuracion del sistema (administrador)
de la maquina.
— Configuracion del sistema (administrador) > "Ajustes

de Red"
¢ Esta su ordenador conectado a la Windows:
misma red que la maquina? Si la maquina y su ordenador no estan conectados a

la misma red de area local, la maquina no se
detectara. Si los dos estan conectados a una subred
diferente, haga clic en el botén [Especifique la
condicion] y escriba el nombre de la maquina
(nombre de host) o la direccién IP para buscar la
maquina.

Macintosh:
Si hay varias zonas de AppleTalk, seleccione la zona
a la que la maquina esta conectada desde el menu.
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CUANDO LA INSTALACION NO SE REALIZA CORRECTAMENTE

La maquina no se ¢ Esta la maquina encendida? Si la maquina esté apagada, no se detectara. Pulse la

detecta (cuando esta
conectada a una red).

No aparece la ventana
Plug and Play
(conexiéon USB en
Windows).

El controlador de la
impresora no se ha
instalado
correctamente
mediante Plug and
Play (conexion USB en
Windows).

¢ Esta su ordenador debidamente

conectado a la maquina?

¢ Esta la maquina encendida?

¢,Su ordenador puede usar una

conexién USB?

¢Ha conectado la maquina a su
ordenador antes de instalar el
controlador de la impresora?

tecla de encendido. (En Windows, vuelva a realizar la
busqueda después de encender la maquina.)

Asegurese de el cable esta firmemente insertado en el
conector LAN de su ordenador y de la maquina.
Compruebe también las conexiones en el hub.

=" CONEXION A UNA RED (péagina 7)

Cuando un cable USB esta conectado, asegurese de
que la maquina esté encendida y después conecte un
cable USB a la maquina. Cuando la maquina esta
apagada, pulse la tecla de encendido.

Compruebe que su ordenador puede usar una interfaz
USB en el administrador de dispositivos del ordenador.
(Para mas informacién sobre el "Administrador de
dispositivos", consulte la ayuda de Windows.)

Si se puede usar un dispositivo USB, el tipo de chipset
de la controladora y el concentrador raiz apareceran en
"Controladoras de bus serie universal (USB)" en
"Administrador de dispositivos”. (Los elementos que
aparecen dependen de su ordenador.)

L
§ Intel(R) 82801FE/FEM USE Universal Host Controller - 2658

§ Intel(R) 82801FB/FBM USE Universal Host Controller - 2659
Si aparecen estos dos elementos, se deberia poder
usar el USB. Si aparece un punto de exclamacion junto
a "Controladoras de bus serie universal (USB)" o si no
aparecen los dos elementos, consulte el manual de su
ordenador o compruebe con el fabricante como habilitar
el USB y vuelva a instalar el controlador de la
impresora.

Si la maquina estaba conectada a su equipo mediante
un cable USB antes de instalar el controlador de la
impresora, compruebe si la informacién sobre la
instalacion incorrecta sigue en el "Administrador de
dispositivos". (Para mas informacion sobre el
"Administrador de dispositivos", consulte la ayuda de
Windows.)

Si el nombre del modelo de la maquina aparece en
"Otros dispositivos" en "Administrador de dispositivos",
eliminelo, reinicie el ordenador y vuelva a instalar el
controlador de la impresora.

[z, Otros dispositivos
L5 SHARPI X-so00
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CUANDO LA INSTALACION NO SE REALIZA CORRECTAMENTE

» No puede instalarse el controlador de la impresora (Window XP/Server
2003)

Si no puede instalarse el controlador de la impresora en Window XP/Server 2003, siga los pasos siguientes para
comprobar la configuracidn de su ordenador.

n Haga clic en el botén [Inicio], y luego H Compruebe la configuraciéon en "; Qué
haga clic en [Panel de control]. accién desea que realice Windows?".
E Haga CI!C _en [Rendlmlent,o y dpcinnes de firma del controlador E@
mantenimiento] y después en o _
i e o pass 2 e 4ol nsok e e Windoms pars comprober sa
[S IStema] " Eompati';ilidad (IEﬂés acerca dge Iap;mportancia de 2sta prueFIlJa.)
E Haga CliC en Ia peStaﬁa [Hardware] y £0ué accidn desea que realice Windows?
después en el botén [Firma de (C) Ninguna: instalar el software sin pedir mi aprobacisn
controlador] . () advertir: preguntarme siempre gue kenga que elegir una accidn

(O Bloquear: no instalar controladores de software sin firma

Opciones de administrador

Configurar esta accidn coma la predeterminada del sistema

| Aceptar |[ Cancelar ]

Si [Bloque] esta seleccionado, no se puede instalar el
controlador de la impresora. Seleccione [Advertir] e
instale de nuevo el controlador de la impresora-
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ELIMINACION DEL SOFTWARE

Para quitar el controlador de la impresora o el software instalado mediante el instalador, siga los pasos a continuacion.

Windows

n Haga clic en el botén [Inicio], y luego
haga clic en [Panel de control].

En Windows 8/Server 2012, haga clic con el botén
derecho en la ventana de inicio (o deslice hacia arriba el
borde inferior) y, después, seleccione [Barra de tareas]
— [Todas las aplicaciones] — [Panel de control].

Si esta usando Windows XP/Server 2003, haga doble
clic en "Agregar o quitar programas".

Haga clic en [Desinstalar un programal.

ﬂ Seleccione el programa o el
controlador que desea eliminar.

Para mas informacion, consulte la ayuda o el manual del
sistema operativo.

Reinicie su ordenador.

Mac OS X

n En la lista de impresoras, elimine la
impresora que usa el archivo PPD de la
maquina.

Para mostrar la lista de impresoras, consulte el paso 10y
11 de "MAC OS X" (pagina 34).

E Borre el archivo PPD.

El archivo PPD se ha copiado en las carpetas siguientes
del disco de inicio.

[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] -
[es.lproj]

Elimine el archivo PPD de esta carpeta.

E Borre la informacion de instalacion.

El archivo de la informacién de instalacion se ha copiado
en las carpetas siguientes del disco de inicio.

[Library] - [Receipts]

Elimine el archivo [MX-C42.pkg] de esta carpeta.
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